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Александр Степанович Грин
Лесная драма

 
I
 

Ганэль инстинктивно не любил темноты: в ее объятиях действительность казалась ему
двусмысленной и преступной по отношению к нему, привыкшему с малых лет подвергать свои
поступки трезвой критике дня. Поэтому, когда ночь с ее красотами, тоскливой бессонницей и
бесполезными вздохами отошла в прошлое, а лес стал виден по-утреннему, – Ганэль покинул
таинственный ночлег, умылся свежей надеждой и несколько успокоился.

В течение по крайней мере двух часов он терпеливо различал годную для копыт дорогу,
устремляя лошадь туда, где ясные лесные просветы, окутанные гигантской бахромой листьев,
открывали воздушную зеленую перспективу. Сворачивая из стороны в сторону, перескакивая
обросшие папоротником стволы упавших деревьев, заблудившийся человек сначала еще дер-
жался какого-то смутного, совершенно фантастического направления, но пышное однообразие
чаши скоро утомило его, закружило, переплело мысли о доме с черными винтами ползучих
железных пальм, саблевидной листвой панданусов, нежными азалиями и высокой травой; этот
бесконечный немой хор дышал тревожным ароматом болот и полузасохших ручьев, преследуя
обессиленное внимание звоном в ушах и редкими голосами птиц. Вспотев, бледный от тоск-
ливого напряжения, Ганэль изругал тяжеловесной, художественной бранью всех праздношата-
ющихся зверей. Зверь, так неудачно замеченный им милях в тридцати от дома, был молодой
рысью; рысь и пуля Ганэля скрылись в одном направлении. На этом следовало бы и покончить,
но здесь вмешался дьявол, сделав предположение, что рысь ранена. Ганэль, вняв сатане, рас-
плачивался теперь сутками яростного блуждания в дебрях. Охота – дело бродяг, прогуливаю-
щих ценные шкуры за прилавком увеселительных заведений, где им дают четверть того, что
могли бы получить они, выждав сезон.

Раздражение Ганэля перешло на весь мир: он находил его нелепым, плохо устроенным, с
лесами, лишенными шоссейных дорог. Так, злобно продвигаясь вперед, он переживал чувство
раскаяния и неопределенной мстительности, как вдруг за донесшимся со стороны треском
послышались мягкие удары копыт, и на просвет солнечного пятна выехал всадник.

Движение радостного испуга со стороны Ганэля осталось им незамеченным.
– Наконец-то! Постойте! – вскричал Ганэль.
Неизвестный остановился, лениво повернув голову. Это был массивный, немолодой

человек с седыми висками; изменчивый лесной свет неуловимо играл выражением его спокой-
ного, привычно-надменного лица, блестящего полуизжитыми глазами. Одного взгляда, бро-
шенного на костюм незнакомца, посадку и худощавую лошадь, было достаточно даже и для
такого неопытного в лесных делах, как Ганэль, чтобы он разом уяснил себе, с кем имеет дело.

Ганэль, хотя в нем текла смешанная кровь, был сыном своей страны, где пестрое населе-
ние иногда показывает городским улицам красноречивую фигуру охотника. За спиной каждого
из этих смелых, часто преступных людей болтаются хвосты слухов, перекраиваемые в легенды
и сплетни.

Ганэль не любил бродяг. Человек, встрече с которым, несмотря на предубеждение, так
искренно он обрадовался теперь, – коротко вздохнул и сделал рукой неопределенный жест;
в руке качалось ружье. На одно мгновение Ганэлю почудилось, что глаза охотника смотрят
дальше, чем нужно; он машинально обернулся. За плечами никого не было.

– Я один, – сказал Ганэль, удерживаясь от резких проявлений восторга.
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– Я заблудился непостижимым образом. Меня зовут Ганэль, я владею двумя фермами
на плато Святого Терентия. Торговля маслом. Возвращаясь из города, соблазнился зверьком
и… измучен последствиями.

Охотник рассеянно покачал головой, словно Ганэль сделался для него предметом скуч-
ных, малоинтересных размышлений.

– Плохо заблудиться, – предупредительно улыбаясь, сказал Ганэль. – Как подумаешь, что
сутки пропали даром, теперь пропадают вторые, а жена… – Неуверенный, что супруга жаждет
его возвращения, Ганэль бросил эту тему. – Тысяча извинений. Встретив вас, я так обрадо-
вался. Бог, видимо, пожалел меня. «Уж эти-то, – сказал я себе, – отважные лесные скитальцы
знают лес, как я свои пять пальцев. Помоги им всевышний! Жизнь их красива и тяжела, это
не скучный учет процентов. Что делать? Каждому свое».

Он умолк с некоторым замешательством, так как охотник не заражался его возбужде-
нием, а просто смотрел. В этих зорких неподвижных глазах мог прочесть что-либо только бог,
зверь или младенец. Передохнув, Ганэль снова заговорил. Равнодушное молчание охотника
подстрекало его болтать всякий вздор вернее затяжных реплик; он мучился, но не мог удер-
жаться, чувствуя все большую неловкость от собственной заискивающей словоохотливости:

– Я жив и боюсь смерти. Кое-где обнаруживаются проказы: говорят, возвратился Фиас,
и обглоданный муравьями труп в междуречьи – дело его рук. Может быть, это и пустяки, но
странствовать при таких условиях не совсем смешно. Сегодняшний день хорош на всю жизнь.
Мне чертовски везет. Увидев вас, я как будто уж прибыл домой. Пожалуйста, укажите мне
верный путь!

Охотник вытащил из кармана мешочек с табачными листьями, расправил один из них на
колене и принялся свертывать сигаретку так тщательно, что Ганэль обиделся.

Казалось, он не существует для этого человека в лисьей шапке, из-под которой сереб-
рилась проседь висков, внушавшая торговцу одновременно и уважение и терпеливую злость.
Ганэль вздохнул, молитвенно складывая руки на лошадиной гриве. Прозрачный дымок окутал
лицо охотника; он затянулся еще, вынул изо рта сигаретку и сказал:
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